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 الدورة الحادية والستون
 اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال٦٨البند 
   تقرير مجلس حقوق الإنسان

، البوسنة والهرسكباراغواي، البرتغال، بنما، ألمانيا، نيا، إستونيا، إكوادور، أرمينيا، إسبا  
ــا، بـــيرو،  ــة الالجبوليفيـ ــسابقة،   دومينيكمهوريـ ــلافية الـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــة، جمهوريـ يـ

قـبرص، الكـاميرون،   فيجـي،  ،  لنـدا فنغواتيمـالا، فرنـسا،     سويـسرا،   الدانمرك، سـلوفينيا،    
كونغو، لاتفيـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، المكـسيك، هـايتي،      الكوستاريكا،  كرواتيا، كوبا،   
 * منقحمشروع قرار: هنغاريا، اليونان،

 
 وفقـا   إعـلان للجنة حقـوق الإنـسان المعـني بوضـع مـشروع            التابع   العامل   الفريق  

ــرة  ــة  ٥للفقـ ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــانون الأول٢٣ المـــؤرخ ٤٩/٢١٤ مـــن قـ  / كـ
 ١٩٩٤ديسمبر 
 ، العامةلجمعيةإن ا 
بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحـدة، لا سـيما مبـادئ حـق الـشعوب في                 سترشد ت إذ 

تقريــر المــصير، واحتــرام الــسلامة الإقليميــة للــدول، وافتــراض حــسن النيــة فيمــا يخــص الوفــاء     
 بالالتزامات التي تقع على عاتق الدول وفقا لأحكام الميثاق،

 المـــؤرخ ١/٢ة في قـــراره الـــواردمجلـــس حقـــوق الإنـــسان بتوصـــية وإذ تحـــيط علمـــا  
ــه /حزيــران ٢٩ ــه الــذي اعتمــد الــس  ، ٢٠٠٦يوني  بــشأن المتحــدةنــص إعــلان الأمــم  بموجب

 ،حقوق الشعوب الأصلية
 

الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة،     انظـر  (النص الذي أوصى مجلس حقوق الإنـسان الجمعيـة العامـة باعتمـاده         * 
 .))A/61/53 (٥٣الدورة الحادية والستون، الملحق رقم 
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ــسلِّم   ــة        وإذ ت ــن منطق ــد إلى آخــر وم ــن بل ــشعوب الأصــلية تختلــف م ــأن أوضــاع ال ب
 أخرى، إلى

ن للعمـل الـذي     الإنـسا حقوق  فريق العامل التابع للجنة      لل  تقديرها عن تعرب - ١ 
، ولـس حقـوق الإنـسان       صـلية قام به في وضـع مـشروع الإعـلان بـشأن حقـوق الـشعوب الأ               

 ؛لاعتماده نص إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية
 .مرفق هذا القرار بصيغته الواردة في الإعلان تعتمد - ٢ 
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 قـــــالمرف
 لية الأصالشعوب الأمم المتحدة بشأن حقوق إعلان  

 ،إن مجلس حقوق الإنسان 
سلم في الوقـت    ي ـ الأخـرى، و   الـشعوب  الـشعوب الأصـلية مـع جميـع          مـساواة  كديؤ إذ 

 مختلفــة، وفي أن تحتــرم نفــسهانفــسه بحــق جميــع الــشعوب في أن تكــون مختلفــة، وفي أن تعتــبر  
 بصفتها هذه،

 الـتي  توالثقافـا  جميع الشعوب تساهم في تنـوع وثـراء الحـضارات        أن ؤكد أيضا ي وإذ 
 تشكل تراث الإنسانية المشترك،

 جميـع المـذاهب والـسياسات والممارسـات الـتي تـستند أو تـدعو                أن ؤكد كـذلك  ي وإذ 
ــراد علــى أســاس الأصــل القــومي أو الاخــتلاف العنــصري    أوإلى تفــوق شــعوب   ــديني أو أف  ال

 ظالمة اجتماعيا، وزائفة علميا، وباطلة قانونا، ومدانة أخلاقيا، وعنصريةالعرقي أو الثقافي  أو
 أن تتحـرر  لحقوقهـا،  ينبغـي للـشعوب الأصـلية، في ممارسـتها      أنه عيد أيضا تأكيد  ي وإذ 

  نوعه،كان من التمييز أيا
 جملـة   التي نجمـت، ضـمن     الشعوب الأصلية من أشكال ظلم تاريخية،        معاناة يقلقه وإذ 

 بــصفة منعهــاالتـالي  أمـور، عــن اسـتعمارها وســلب حيازـا لأراضــيها وأقاليمهـا ومواردهــا، وب    
 خاصة من ممارسة حقها في التنمية وفقا لاحتياجاا ومصالحها الخاصة،

 للــشعوب الأصــلية  المتأصــلة الملحــة إلى احتــرام وتعزيــز الحقــوق    الحاجــة دركيــ وإذ 
 والاقتـصادية والاجتماعيــة، ومـن ثقافاـا وتقاليـدها الروحيـة             الـسياسيـة المستمدة من هياكلـها     

  ولا سيما حقوقها في أراضيها وأقاليمها ومواردها،فاا،وفلسوتاريخها 
 الـشعوب الأصـلية المكرسـة       حقـوق  الملحة إلى احتـرام وتعزيـز        الحاجة أيضادرك  ي وإذ 

  مع الدول،المبرمةفي المعاهدات والاتفاقات وغيرها من الترتيبات البناءة 
ها علـــى تحـــسين أوضـــاع أجـــل مـــن نفـــسها الـــشعوب الأصـــلية أبتنظـــيم رحـــبي وإذ 

 ومـن أجـل وضـع حـد لجميـع أشـكال             ة والثقافي ـ ة والاجتماعي ـ ة والاقتصادي ةالسياسيالمستويات  
  والقمع حيثما وجدت،التمييز

 وتمـس   تمـسها الـتي   الأحـداث    من شأن سيطرة الشعوب الأصلية على        بأن  منه واقتناعا 
 وتقاليـــدها اوثقافاـــأراضـــيها وأقاليمهـــا ومواردهـــا أن تمكنـــها مـــن الإبقـــاء علـــى مؤســـساا 

 وتعزيزها، فضلا عن تعزيز تنميتها وفقا لتطلعاا واحتياجاا،
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 التقليديـة الأصـلية     وممارسـاا  احترام معارف الشعوب الأصلية وثقافاا       أن يدرك وإذ 
 ،حسن إداراوفي للبيئة يساهم في تحقيق تنمية مستدامة وعادلة 

 الشعوب الأصلية في إحـلال الـسلم        وأقاليم نزع السلاح من أراضي      إسهام ؤكدي وإذ 
 والتفــاهم وإقامــة علاقــات والاجتمــاعي،وتحقيــق التقــدم والتنميــة علــى الــصعيدين الاقتــصادي 

  ، وشعوبهودية بين أمم العالم
 لأسر ومجتمعات الشعوب الأصلية الحق في الاحتفاظ بالمـسؤولية         أن خاصة دركي وإذ 

 ، بما يتفق وحقوق الطفل،ورفاههممهم  وتعليوتدريبهمالمشتركة عن تربية أطفالها 
مـن  وبـروح    بحريـة  للشعوب الأصلية الحق في تقرير علاقاـا مـع الـدول             أن يدرك وإذ 

 التعايش والمنفعة المتبادلة والاحترام التام،
 والترتيبــات البنــاءة الأخــرى والاتفاقــات الحقــوق المكرســة في المعاهــدات أن رىيــ وإذ 

 الحـالات، أمـور تـثير شـواغل واهتمامـات           بعـض  الأصلية هـي، في      المبرمة بين الدول والشعوب   
 دوليا،دولية وتنشئ مسؤوليات دولية وتتخذ طابعا 

 الـتي  والعلاقـة  المعاهـدات والاتفاقـات والترتيبـات البنـاءة الأخـرى،            أن رى أيـضا  ي وإذ 
 الشراكة بين الشعوب الأصلية والدول،الذي تقوم عليه تمثلها، هي الأساس 

 الأمــم المتحــدة والعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق الاقتــصادية   ميثــاق بــأن رفعتــي وإذ 
الأهميـة  تؤكـد جمعيهـا      والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة والـسياسية          والثقافيةوالاجتماعية  

 الـشعوب في تقريـر المـصير، الـذي بمقتـضاه تقـرر الـشعوب بحريـة مركزهـا                    جميعالأساسية لحق   
 حقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، بحرية لتوتسعىالسياسي 
ــ وإذ  ــارهي ــه ضع في اعتب ــا يجــوز     أن ــلان م ــذا الإع ــيس في ه ــه  ل ــان الاحتجــاج ب  لحرم

  في تقرير المصير وفقا للقانون الدولي،ممارسة حقهشعوب من شعب من ال أي
قـات   في هذا الإعـلان سـيعزز علا       الأصلية الاعتراف بحقوق الشعوب     بأن  منه واقتناعا 

مبــادئ العــدل والديمقراطيــة  اســتنادا إلى  ىالأصــلية،التوافــق والتعــاون بــين الدولــة والــشعوب 
  وحسن النية،التمييزواحترام حقوق الإنسان وعدم 

 الـصكوك الدوليـة وتنفـذها       بموجـب لجميـع التزاماـا       على أن تمتثل   الدول شجعي وإذ 
 تنطبـق علـى الـشعوب الأصـلية،         حسبمان  بفعالية وخاصة تلك الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسا      

  المعنية،الشعوبوذلك بالتشاور والتعاون مع 
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ــا  أن ؤكــدي وإذ  ــم المتحــدة دورا هام ــستمرا للأم ــة حقــوق   وم ــز وحماي ــه في تعزي  تؤدي
 الشعوب الأصلية،

ــدي وإذ  ــة    أن عتق ــات  نحــو هــذا الإعــلان خطــوة أخــرى هام ــراف بحقــوق وحري  الاعت
 أنشطة ذات صلة لتـضطلع      استحداثحمايتها كما أنه خطوة نحو      الشعوب الأصلية وتعزيزها و   

 في هذا الميدان، ا منظومة الأمم المتحدة
 تمييــز بجميــع دونمــاأن لأفــراد الــشعوب الأصــلية أن يتمتعــوا    مجــدداؤكــديو يقــر وإذ 

 حقوقـا جماعيـة لا غـنى        الأصـلية حقوق الإنسان المعترف ا في القانون الـدولي، وأن للـشعوب            
 ا لوجودها ورفاهيتها وتنميتها المتكاملة كشعوب،عنه

 بوصـفه معيـار     الأصـلية،  إعلان الأمم المتحدة التالي بشأن حقوق الشعوب          رسميا لنيع 
 :المتبادلإنجاز لا بد من السعي إلى تحقيقه بروح من الشراكة والاحترام 

 
 ١ المادة  

أفـرادا، بجميـع حقـوق       أو   جماعـات  والفعلي، الأصلية الحق في التمتع الكامل       للشعوب 
 الأمــم المتحــدة والإعــلان العــالمي لحقــوق ميثــاقالإنــسان والحريــات الأساســية المعتــرف ــا في 

 .الإنسان والقانون الدولي لحقوق الإنسان
 

 ٢ المادة  
 ومتساوون مع سائر الأفـراد والـشعوب، ولهـم الحـق            أحرار الأصلية وأفرادها    الشعوب 

 التمييـز في ممارسـة حقـوقهم، ولا سـيما التمييـز اسـتنادا               أنـواع  من   في أن يتحرروا من أي نوع     
 . الأصليةهويتهمإلى منشئهم الأصلي أو 

 
 ٣ المادة  

 هذا الحق تقرر هذه الـشعوب بحريـة   وبمقتضى الأصلية الحق في تقرير المصير،    للشعوب 
 .قافية الاقتصادية والاجتماعية والثتنميتهامركزها السياسي وتسعى بحرية لتحقيق 

 
 ٤المادة   

ــشعوب  ــر   ، الأصــليةلل ــا في تقري ــة حقه ــصير، في ممارس ــذاتي   الم  الحــق في الاســتقلال ال
 والمحليـة، فـضلا عـن سـبل ووسـائل تمويـل             الداخليةالحكم الذاتي في المسائل المتصلة بشؤوا        أو

 .تلك المهام الاستقلالية
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 ٥ المادة  
ا الـسياسية والقانونيـة والاقتـصادية        وتعزيـز مؤسـسا    حفـظ  الأصلية الحـق في      للشعوب 

 مع احتفاظها بحقوقها في المشاركة الكاملة، إذا اختـارت ذلـك،        المتميزة،والاجتماعية والثقافية   
 . والاقتصادية والاجتماعية والثقافية للدولةالسياسيةفي الحياة 

 
 ٦ المادة  

 .جنسية فرد من الشعوب الأصلية الحق في لكل 
 

 ٧ المادة  
 في الحيــاة والــسلامة البدنيــة والعقليــة والحريــة  الحــق  الأصــليةالــشعوب لأفــراد - ١ 
 . الشخصيوالأمان 
 وأمـن بوصـفها   وسـلام  الحق الجماعي في أن تعيش في حرية    الأصلية للشعوب - ٢ 

 تتعــرض لأي عمــل مــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة أو أي عمــل آخــر مــن    ألاّوشــعوبا متميــزة، 
 .نقل أطفال اموعة عنوة إلى مجموعة أخرىا فيهأعمال العنف، بما 

 
 ٨ المادة  

 وأفرادهـــا الحـــق في عـــدم التعـــرض للاســـتيعاب القـــسري الأصـــلية لـــشعوبل - ١ 
 .لتدمير ثقافتهم أو

 : آليات فعالة لمنع ما يلي والانتصاف منهتضع الدول أن على - ٢ 
ــلية  يهـــدف أو يـــؤدي إلى عمـــل أي )أ(  متها  مـــن ســـلاحرمـــان الـــشعوب الأصـ

 الإثنية؛هوياا  أو من قيمها الثقافية أو متميزةبوصفها شعوبا 
  يهدف أو يؤدي إلى نزع ملكية أراضيها أو أقاليمها أو مواردها؛عمل أي )ب( 
 إلى انتــهاك يــؤدي شــكل مــن أشــكال نقــل الــسكان القــسري يهــدف أو   أي )ج( 

 تقويض أي حق من حقوقهم؛ أو
 ثقافـــاتتفرضـــه  أو الإدمـــاج القـــسري  مـــن أشـــكال الاســـتيعابشـــكل أي )د( 

  تشريعية أو إدارية أو غيرها من التدابير؛ من خلال تدابيرأساليب حياة أخرى أو
ــة أي )ـه(  ــني     دعايـ ــي أو الإثـ ــز العرقـ ــشجيع التمييـ ــدف إلى تـ ــدها ـ ــة ضـ  موجهـ

 .التحريض عليه أو
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 ٩ المادة  
أمـة أصـلية وفقـا    إلى ي أو  إلى مجتمـع أصـل  الانتمـاء  الأصلية وأفرادها الحـق في    للشعوب 

ولا يجوز أن يترتب على ممارسـة هـذا الحـق تمييـز             .  المعنية الأمةلتقاليد وعادات اتمع المعني أو      
 .من أي نوع

 
 ١٠ ةدالما  

ولا يجـوز أن يحـدث      .  قسرا من أراضـيها أو أقاليمهـا       الأصلية يجوز ترحيل الشعوب     لا 
صــلية المعنيــة عــن موافقتــها الحــرة والمــسبقة  الــشعوب الأإعــرابالنقــل إلى مكــان جديــد بــدون 

 . العودة تعويض منصف وعادل، والاتفاق، حيثما أمكن، على خيارعلىوالمستنيرة وبعد الاتفاق 
 

 ١١ المادة  
.  الحـــق في ممارســـة تقاليـــدها وعاداـــا الثقافيـــة وإحيائهـــا الأصـــلية للـــشعوب - ١ 

 الماضـي والحاضــر والمـستقبل وحمايتــها    علـى مظــاهر ثقافاـا في  الحفـاظ ويـشمل ذلـك الحــق في   
ــا،  ــاكنكوتطويرهـــ ــالات   الأمـــ ــومات والاحتفـــ ــة والمـــــصنوعات والرســـ ــة والتاريخيـــ  الأثريـــ

 .والآدابالعرض المسرحي  المرئية وفنون والفنونوالتكنولوجيات 
مـن خـلال آليـات فعالـة، يمكـن أن تـشمل          سبل انتصاف    أن توفر    الدول على - ٢ 

ع الشعوب الأصلية، فيما يتصل بممتلكاـا الثقافيـة والفكريـة والدينيـة              م بالاتفاق وتوضع   الرد،
 وتقاليـدها خذت دون موافقتها الحـرة والمـسبقة والمـستنيرة أو انتـهاكا لقوانينـها                التي أُ  والروحية
 .وعاداا

 
 ١٢ المادة  

 وممارسـة وتنميـة وتعلـيم تقاليـدها وعاداـا           إجهـار  الأصلية الحـق في      للشعوب - ١ 
 وحمايتـــها الروحيـــة والدينيـــة؛ والحـــق في الحفـــاظ علـــى أماكنـــها الدينيـــة والثقافيـــة وســـهاوطق

 في إعـادة  والحـق والاختلاء فيها؛ والحق في استخدام أشيائها الخاصة بالطقوس والـتحكم فيهـا؛    
 . رفات موتاها إلى أوطام

ــى - ٢  ــدول عل ــن الأشــياء     ال ــا م ــا في حوز ــسعى إلى إتاحــة الوصــول إلى م   أن ت
أو استعادا من خلال آليات منصفة وشفافة وفعالة توضـع          / و الموتىالخاصة بالطقوس ورفات    

 . المعنيةالأصليةبالاتفاق مع الشعوب 
 

 ١٣ المادة  
ــشعــوب - ١  ــا     للـ ــا ولغاـ ــوير تاريخهـ ــتخدام وتطـ ــاء واسـ ــق في إحيـ ــلية الحـ  الأصـ
 تـسمية  وفيها إلى أجيالهـا المقبلـة،       الـشفوية وفلـسفاا ونظمهـا الكتابيـة وآداـا ونقل ـ           وتقاليدها

 .اتمعات المحلية والأماكن والأشخاص بأسمائها الخاصة والاحتفاظ ا
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 وكـذلك لـضمان      أن تتخذ تدابير معقولة لضمان حماية هذا الحـق         الدول على - ٢ 
 فيوإمكانيـة فهمهـا     الـسياسية والقانونيـة والإداريـة،        للإجراءات   الأصلية الشعوب   إمكانية فهم 

 .ذلك توفير الترجمة الشفوية أو وسائل أخرى ملائمةاستلزم  حتى لو الإجراءات،تلك 
 

 ١٤ المادة  
 الحق في إقامة نظمها ومؤسساا التعليميـة والـسيطرة عليهـا          الأصلية للشعوب - ١ 

 . بما يتلاءم مع أساليبها الثقافية للتعليم والتعلمبلغاا،وتوفير التعليم 
 الأصـلية، ولا سـيما الأطفـال، الحـق في الحـصول مـن الدولـة                 بالـشعو  لأفراد - ٢ 

 . دونما تمييزبكافة مستوياته وأشكالهعلى التعليم 
 تـدابير فعالـة لـتمكين    الأصـلية،  الدول أن تتخـذ، بالاتفـاق مـع الـشعوب      على - ٣ 

 يعيـشون خـارج مجتمعـام، مـن         الـذين أفراد الشعوب الأصلية، ولا سيما الأطفـال، بمـن فـيهم            
 .لحصول، إن أمكن، على تعليم بثقافتهم ولغتهما

 
 ١٥ المادة  

 تعبيرا صحيحا عـن جـلال       والإعلام الأصلية الحق في أن يعبر التعليم        للشعوب - ١ 
 .وتنوع ثقافاا وتقاليدها وتاريخها وتطلعاا

 أن تتخذ تـدابير فعالـة، بالتـشاور والتعـاون مـع الـشعوب الأصـلية           الدول على - ٢ 
 والقـضاء علـى التمييـز ولتعزيـز التـسامح والتفـاهم وحـسن العلاقـات                 التحامـل  لمكافحة   المعنية،

 . وسائر شرائح اتمعالأصليةبين الشعوب 
 

 ١٦ المادة  
ــشعوب - ١  ــا وفي      الأصــلية لل ــا بلغا  ــشاء وســائل الإعــلام الخاصــة  الحــق في إن

 .لأصلية دونما تمييز وسائل الإعلام غير الخاصة بالشعوب اأشكالالوصول إلى جميع 
 أن تتخذ تدابير فعالة لضمان أن تعكس وسائل الإعـلام المملوكـة             الدول على - ٢ 

وينبغي للـدول أن تـشجع وسـائل    .  الواجب التنوع الثقافي للشعوب الأصليةالنحوللدولة على  
 ملكية خاصة على أن تعكس بشكل واف التنوع الثقـافي للـشعوب الأصـلية،               المملوكةالإعلام  

 . حرية التعبير الكاملةبضماندون الإخلال 
 

 ١٧ المادة  
 وأفرادهـا الحـق في التمتـع الكامـل بجميـع الحقـوق المكفولـة                الأصـلية  للشعوب - ١ 

 . وقانون العمل المحلي الساريينالدوليبموجب قانون العمل 
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 محـددة  الدول أن تتخذ، بالتشاور والتعاون مع الشعوب الأصلية، تـدابير            على - ٢ 
 أن  يحتمـل لحماية أطفال الشعوب الأصـلية مـن الاسـتغلال الاقتـصادي ومـن القيـام بـأي عمـل                    

 الجـسدي  نمـوهم يكون خطرا عليهم أو متعارضا مع تعليمهم، أو أن يكون ضارا بـصحتهم أو             
ــشاشتهم       ــاة ه ــع مراع ــاعي، م ــي أو الاجتم ــذهني أو الروحــي أو الأخلاق ــة الخاصــةأو ال  وأهمي

 .همالتعليم من أجل تمكين
 الأصلية الحق في عدم التعرض لأيـة شـروط تمييزيـة في العمالـة        الشعوب لأفراد - ٣ 

 .الأجور أو وخاصة في مجالي التوظيف
 

 ١٨ المادة  
 في اتخــاذ القــرارات المتعلقــة بالمــسائل الــتي تمــس  المــشاركة الأصــلية الحــق في للــشعوب 

اـا الخاصـة، وكـذلك الحـق في        وفقـا لإجراء  و هـي بنفـسها    تختـارهم حقوقها مـن خـلال ممـثلين        
 . الخاصة التي تقوم باتخاذ القراراتالأصليةحفظ وتطوير مؤسساا 

 
 ١٩ المادة  

 بحــسن نيــة مــع الــشعوب الأصــلية المعنيــة مــن خــلال وتتعــاون الــدول أن تتــشاور علــى 
 قبـل اعتمـاد   وذلـك    موافقتـها الحـرة والمـسبقة والمـستنيرة          علـى للحـصول   المؤسسات الـتي تمثلـها      

 . يمكن أن تمسهاالتيوتنفيذ التدابير التشريعية أو الإدارية 
 

 ٢٠ المادة  
 الأصــــلية الحــــق في أن تحــــتفظ بنظمهــــا أو مؤســــساا الــــسياسية للــــشعوب - ١ 

 وتطورها، وأن يتـوفر لهـا الأمـن في تمتعهـا بأسـباب رزقهـا وتنميتـها،                  والاجتماعيةوالاقتصادية  
 . ليدية وغيرهــا من الأنشطة الاقتصادية جميع أنشطتها التقبحريةوأن تمارس 

الحـصول علـى     المحرومة من أسباب الرزق والتنميـة الحـق في           الأصلية للشعوب - ٢ 
 .جبر عادل ومنصف

 
 ٢١ة الماد  

ــشعوب - ١  ــصادية      للـ ــاعها الاقتـ ــسين أوضـ ــز، في تحـ ــا تمييـ ــق، دونمـ ــلية الحـ  الأصـ
ــة، ــة،  لا ســيما في  والاجتماعي ــالات التعلــيم، والعمال ــني  مج  التــدريب، وإعــادة والتــدريب المه

 .والإسكان، والصرف الصحي، والصحة، والضمان الاجتماعي
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 أن تتخــذ تــدابير فعالــة، وعنــد الاقتــضاء، تــدابير خاصــة لــضمان  الــدول علــى - ٢ 
ــستمر   ــسين المـ ــاعهاالتحـ ــة لأوضـ ــصادية والاجتماعيـ ــوق   .  الاقتـ ــاص للحقـ ــام خـ ــولى اهتمـ ويـ

 .لنساء والشباب والأطفال والمعوقين من الشعوب الأصلية واللمسنينوالاحتياجات الخاصة 
 

 ٢٢ المادة  
 تنفيــذ هــذا الإعــلان اهتمــام خــاص للحقــوق والاحتياجــات الخاصــة  في يــولى - ١ 

 . والأطفال والمعوقين من الشعوب الأصليةوالشبابللمسنين والنساء 
فالــة تمتــع  أن تتخــذ، بالاتفــاق مــع الــشعوب الأصــلية، تــدابير لك الــدول علــى - ٢ 

ــشعوب    ــال ال ــساء وأطف ــف      الأصــليةن ــع أشــكال العن ــن جمي ــة م ــضمانات الكامل ــة وال  بالحماي
 .والتمييز

 
 ٢٣ المادة  

 وتطـوير أولويـات واسـتراتيجيات مـن أجـل ممارسـة             تحديـد  الأصلية الحـق في      للشعوب 
 مــشاركة نــشطة في أن تــشارك في بــصفة خاصــة الحــق الأصــليةوللــشعوب . حقهــا في التنميــة

 مــن الــبرامج الاقتــصادية والاجتماعيــة الــتي  وغيرهــاديــد وتطــوير بــرامج الــصحة والإســكان  تح
 . البرامج من خلال مؤسساا الخاصةتلكتمسها، وأن تضطلع، قدر المستطاع، بإدارة 

 
 ٢٤ المادة  

ــشعوب - ١  ــاا    للـ ــى ممارسـ ــاظ علـ ــدي وفي الحفـ ــها التقليـ ــق في طبـ ــلية الحـ  الأصـ
ــصحية، ــظ النبوخاصــة  ال ــة   حف ــادن الحيوي ــات والمع ــة والحيوان ــات الطبي ــراد . ات ــشعوبولأف  ال

 .والصحية جميع الخدمات الاجتماعية علىأي تمييز، دون ، الحصولالأصلية أيضا الحق في 
 الـشعوب الأصــلية حـق متكــافئ في التمتـع بـأعلى مــستوى مـن معــايير      لأفـراد  - ٢ 

 التوصـل   بغيـة خذ الإجراءات اللازمة    وعلى الدول أن تت   . بلوغهيمكن   الصحة الجسدية والعقلية  
 .تدريجيا إلى إعمال هذا الحق إعمالا كاملا

 
 ٢٥ المادة  

الروحية المتميزة بمـا لهـا مـن الأراضـي          علاقتها   الأصلية الحق في حفظ وتعزيز       للشعوب 
ــساحلية    ــاه والبحــار ال ــاليم والمي ــة تمتلكهــا    وغيرهــاوالأق  مــن المــوارد الــتي كانــت بــصفة تقليدي

 ولهــا الحــق في الاضــطلاع بمــسؤولياا في هــذا  وتــستخدمها،ت بخــلاف ذلــك تــشغلها كانــ أو
 .الصدد تجاه الأجيال المقبلة
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 ٢٦ المادة  
ــشعوب - ١  ــلية للـ ــها     الأصـ ــتي امتلكتـ ــوارد الـ ــاليم والمـ ــي والأقـ ــق في الأراضـ  الحـ

 . أو التي استخدمتها أو اكتسبتها بخلاف ذلكتقليدية،شغلتها بصفة  أو
 الحــق في امــتلاك الأراضــي والأقــاليم والمــوارد الــتي تحوزهــا الأصــلية للــشعوب - ٢ 

 أو غيرهـــا مـــن أشـــكال الـــشغل أو الاســـتخدام التقليديـــة، والحـــق في التقليديـــةبحكـــم الملكيـــة 
 والــسيطرة عليهــا، هــي والأراضــي والأقــاليم والمــوارد الــتي اكتــسبتها        وتنميتــهااســتخدامها 

 .ذلك بخلاف
ويـتم  . فـا وحمايـة قـانونيين لهـذه الأراضـي والأقـاليم والمـوارد           اعترا الـدول  تمنح - ٣ 

 الخاصـة  مع المراعاة الواجبة لعادات الشعوب الأصلية المعنيـة وتقاليـدها ونظمهـا              الاعترافهذا  
 .بحيازة الأراضي

 
 ٢٧ة الماد  

ــدول، بالاتفــاق مــع  تقــوم  ــشعوب ال ــة،  ال ــة  بوضــع الأصــلية المعني ــة عادل ــذ عملي  وتنفي
ــستقلة ومح ــدة ومفتوحــة  وم ــها     وشــفافةاي ــراف الواجــب بقوانين ــشعوب الأصــلية الاعت ــنح ال  تم

 بحيـازة الأراضـي، وذلـك اعترافـا وإقـرارا بحقـوق الـشعوب             الخاصـة وتقاليدها وعاداا ونظمها    
 وأقاليمهـا ومواردهـا، بمـا في ذلـك الأراضـي والأقـاليم والمـوارد الـتي                  بأراضـيها الأصلية المتعلقـة    

ــصفةكانــت  ــةب ــستخدمها     تقليدي ــشغلها أو ت ــا أو كانــت بخــلاف ذلــك ت ــشعوب .  تمتلكه ولل
 . أن تشارك في هذه العمليةفيالأصلية الحق 

 
 ٢٨ة الماد  

 الحــق في الجــبر بطــرق يمكــن أن تــشمل الــرد أو، إذا تعــذر  الأصــلية للــشعوب - ١ 
 كانـت   ، فيما يخص الأراضي والأقاليم والمـوارد الـتي        والمقسط والمنصفذلك، التعويض العادل    

 بـــصفة تقليديـــة أو كانـــت بخـــلاف ذلـــك تـــشغلها أو تـــستخدمها، والـــتي صـــودرت  تمتلكهـــا
 . أو أضيرت دون موافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرةاستخدمتأُخذت أو احتلت أو  أو

 توافق الشعوب المعنية موافقـة حـرة علـى غـير ذلـك، يقـدم التعـويض في                   لم ما - ٢ 
فئة من حيث النوعية والحجم والمركز القانوني، أو في صـورة            وموارد مكا  وأقاليمصورة أراض   

 .جبر آخر مناسبأي  أو نقديتعويض 
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 ٢٩ المادة  
 لأراضــيها الإنتاجيــة الحــق في حفــظ وحمايــة البيئــة والقــدرة الأصــلية للـشعوب  - ١ 

  الدول أن تضع وتنفذ برامج لمساعدة الشعوب الأصلية في تـدابير           وعلى. أقاليمها ومواردها  أو
 . دونما تمييزهذه،الحفظ والحماية 

 أن تتخذ تدابير فعالة لضمان عدم تخزين مواد خطرة أو الـتخلص             الدول على - ٢ 
 . الأصلية أو أقاليمها، دون موافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرةالشعوبمنها في أراضي 

 ، حـسن  الـضرورة  أيضا أن تتخـذ تـدابير فعالـة لكـي تكفـل، عنـد                الدول على - ٣ 
 برصــد صــحة الــشعوب الأصــلية وحفظهــا ومعالجتــها، حــسبما تعــدها   المتعلقــةتنفيــذ الــبرامج 

 . من هذه الموادالمتضررةوتنفذها الشعوب 
 

 ٣٠ المادة  
 أقاليمهــا، أوأنــشطة عــسكرية في أراضــي الــشعوب الأصــلية  ب القيــام يجــوز لا - ١ 

أو تطلـب ذلـك بحريـة الـشعوب      وجيهـة أو مـا لم تقـر       عامةلم يبررها ديد وشيك لمصلحة       ما
 .الأصلية المعنية

ــدول تجــري - ٢  ــن خــلال       ال ــة، م ــشعوب الأصــلية المعني ــع ال ــة م ــشاورات فعلي  م
مـــن خـــلال المؤســـسات الممثلـــة لهـــا، قبـــل اســـتخدام أراضـــيها إجـــراءات ملائمـــة، ولا ســـيما 

 .عسكريةأقاليمها في أنشطة  أو
 

 ٣١ المادة  
 ومعارفهــااظ والــسيطرة علــى تراثهــا الثقــافي  الأصــلية الحــق في الحفــللــشعوب - ١ 

ــها، وكـــذلك الأمـــر بالنـــسبة     ــة وحمايتـ ــة التقليديـ ــا الثقافيـ ــة وتعبيراـ ــاهرالتقليديـ ــا لمظـ  علومهـ
 ومعرفــة في ذلــك المــوارد البــشرية والجينيــة والبــذور والأدويــة      بمــاوتكنولوجياــا وثقافاــا،  

ــة خـــصائص الحيوانـــات والنباتـــات والتقاليـــد الـــشفوية والآ  ــاداب والرســـوم والرياضـ  بأنواعهـ
 الحفــاظولهــا الحــق أيــضا في  .  العــرض المــسرحيوفنــونوالألعــاب التقليديــة والفنــون البــصرية  

 الثقافيــة والتعــبيراتوالــسيطرة علــى ملكيتــها الفكريــة لهــذا التــراث الثقــافي والمعــارف التقليديــة 
 .التقليدية وحمايتها وتطويرها

 للاعتـراف  مع الشعوب الأصلية، تـدابير فعالـة     تفاقبالا الدول أن تتخذ،     على - ٢ 
 .ذه الحقوق وحماية ممارستها
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 ٣٢ المادة  
 المتعلقـة الأولويـات والاسـتراتيجيات     وإعداد   الأصلية الحق في تحديد      للشعوب - ١ 

 . بتنمية أو استخدام أراضيها أو أقاليمها ومواردها الأخرى
 مـن ن نيـة مـع الـشعوب الأصـلية المعنيـة             الدول أن تتشاور وتتعـاون بحـس       على - ٢ 
 مـشروع علـى موافقتـها الحـرة والمـستنيرة قبـل إقـرار أي              المؤسسات التي تمثلها للحصول     خلال  

 اســتخدام أويــؤثر علــى أراضــيها أو أقاليمهــا ومواردهــا الأخــرى، لا ســيما فيمــا يتعلــق بتنميــة 
 . استغلال مواردها المعدنية أو المائية أو الموارد الأخرى أو

 أنـشطة  آليات فعالة لتوفير جـبر عـادل ومنـصف عـن أيـة               تضع الدول أن    على - ٣ 
 أو الثقافيـــة الاجتماعيـــةكهـــذه، وأن تتخـــذ تـــدابير لتخفيـــف الآثـــار البيئيـــة أو الاقتـــصادية أو 

 .الضارة الروحية أو
 

 ٣٣ المادة  
. وتقاليـدها وفقـا لعاداـا     انتمائهـا   هويتها أو   تحديد   الحق في    الأصلية للشعوب - ١ 

 مــن حــق أفــراد الــشعوب الأصــلية في الحــصول علــى مواطنــة الــدول الــتي ينــتقصوهــذا أمــر لا 
 .يعيشون فيها

ــشعوب - ٢  ــلية للـ ــساا     الأصـ ــضاء مؤسـ ــار أعـ ــها واختيـ ــر هياكلـ ــق في تقريـ  الحـ
 .لإجراءاا الخاصة وفقا

 
 ٣٤ المادة  

ؤسـسية، وعاداـا وقيمهـا       الم هياكلـها  الأصلية الحق في تعزيز وتطوير وصون        للشعوب 
 إن ، وكــذلك نظمهــا أو عاداــا القانونيــة المتميــزة،الروحيــة وتقاليــدها وإجراءاــا وممارســاا  

 .الدوليةوجدت، وفقا لمعايير حقوق الإنسان 
 

 ٣٥ المادة  
 . تجاه مجتمعام المحليةالأفراد الأصلية الحق في تقرير مسؤوليات للشعوب 

 
 ٣٦ المادة  

حـدود دوليـة، الحـق في     تفـصل بينـها    ولا سـيما تلـك الـتي      الأصـلية،  شعوبلل - ١ 
 وتعاوـا وتطويرهـا، بمـا في ذلـك الأنـشطة مـن أجـل أغـراض         وعلاقاـا الإبقاء علـى اتـصالاا     

 . واقتصادية واجتماعية مع أعضائها ومع شعوب أخرى عبر الحدودوسياسيةروحية وثقافية 
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ر والتعاون مع الـشعوب الأصـلية، تـدابير فعالـة            أن تتخذ، بالتشاو   الدول على - ٢ 
 . الحق وضمان إعمالههذالتيسير ممارسة 

 
 ٣٧ المادة  

 مـن  الأصلية الحق في الاعتراف بالمعاهـدات والاتفاقـات وغـير ذلـك              للشعوب - ١ 
 تعمـل    وفي أن  ومراعاـا وإعمالهـا،   ما يخلفها من دول     الترتيبات البناءة المبرمة مع الدول أو مع        

 .  البناءةالترتيباتدول على تنفيذ واحترام هذه المعاهدات والاتفاقات وغيرها من ال
 هذا الإعلان ما يمكن تفـسيره بأنـه يقلـل أو يلغـي حقـوق الـشعوب                  في وليس - ٢ 

 . في المعاهدات والاتفاقات والترتيبات البناءةعليهاالأصلية المنصوص 
 

 ٣٨ المادة  
 التــدابير الملائمــة، ، الأصــليةالــشعوبالتعــاون مــع  بالتــشاور و، الــدول أن تتخــذعلــى 

 .الإعلانهذا الغايات المنشودة في فيها التدابير التشريعية، لتحقيق  بما
 

 ٣٩ المادة  
وعــن  ماليــة وتقنيــة مــن الــدول مــساعدات الأصــلية الحــق في الحــصول علــى للــشعوب 
 . هذا الإعلان عليها فيالمنصوص التعاون الدولي، من أجل التمتع بالحقوق طريق

 
 ٤٠ المادة  

ــراءات  للـــشعوب  ــلية الحـــق في إجـ ــة الأصـ  ومنـــصفة مـــن أجـــل حـــل التراعـــات   عادلـ
، كمـا لهـا    في هـذا الـشأن      سـريع  قـرار والخلافات مع الدول أو الأطـراف الأخـرى وفي صـدور            

 قـرار  أيوتراعـى في    . والجماعيةعلى حقوقها الفردية    أي تعد    منالحق في سبل انتصاف فعالة      
عـايير  الم القانونيـة و ونظمهـا عادات الشعوب الأصلية المعنية وتقاليدها وقواعـدها    هذا النوع    من

 .الإنسانالدولية المتعلقة بحقوق 
 

 ٤١ المادة  
 لمنظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات  التابعــة الأجهــزة والوكــالات المتخصــصة  تــساهم 

 مـن خـلال حـشد       ، لا سـيما    الإعـلان   لأحكـام هـذا    التـام الحكومية الدولية الأخـرى في التنفيـذ        
وتتاح السبل والوسائل التي تضمن مشاركة الشعوب الأصـلية         . التقنيةالتعاون المالي والمساعدة    
 .في المسائل التي تمسها
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 ٤٢ المادة  
 الـدائم المعـني بقـضايا الـسكان الأصـليين،           المحفلوخاصة   الأمم المتحدة وهيئاا،     تعمل 

 القطـري، والـدول علـى تعزيـز احتـرام أحكـام           المـستوى  علـى     سيما  لا والوكالات المتخصصة، 
 . فعالية تنفيذهاومتابعةهذا الإعلان وتطبيقها التام 

 
 ٤٣ المادة  

 هــذا الإعــلان المعــايير الــدنيا مــن أجــل بقــاء الــشعوب في الحقــوق المعتــرف ــا تــشكل 
 . ورفاههاالأصلية في العالم وكرامتها

 
 ٤٤ المادة  

ــة بالتــساوي للــذكور   ــا والحريــات المعتــرف  الحقــوقجميــع   في هــذا الإعــلان مكفول
 .والإناث من أفراد الشعوب الأصلية

 
 ٤٥ المادة  

 هـذا الإعـلان مـا يجـوز تفــسيره بأنـه يقلـل أو يلغـي الحقـوق الحاليـة للــشعوب          في لـيس  
 . الحقوق التي قد تحصل عليها في المستقبلأوالأصلية 

 
 ٤٦ المادة  

ــيس - ١  ــة       في ل ــه يقتــضي ضــمنا مــن أي دول ــا يمكــن تفــسيره بأن هــذا الإعــلان م
ــة أو   أو ــاقض    شــخصشــعب أو جماع ــشاط أو أداء أي عمــل ين  أي حــق للمــشاركة في أي ن

 .ميثاق الأمم المتحدة
ــرام حقــوق    في يجــب - ٢   ممارســة الحقــوق المنــصوص عليهــا في هــذا الإعــلان احت

ارســة الحقــوق الــواردة في هــذا الإعــلان  ولا تخــضع مم.  للجميــعالأساســيةالإنــسان والحريــات 
ويجــب أن تكــون هــذه .  قانونــا، وفقــا للالتزامــات الدوليــة لحقــوق الإنــسان المقــررةللقيــود  إلا

هـو ضـمان مـا توجبـه حقـوق وحريـات            وأن يكون غرضـها الوحيـد        غير تمييزية ولازمة     القيود
 . رة تمع ديمقراطيبالاشتراطات العادلة والأشد ضروووفاء  واحترام اعترافالغير من 
ــواردة الأحكــام تفــسر - ٣  ــة  وفقــا هــذا الإعــلان في ال ــة والديمقراطي ــادئ العدال  لمب

 . وحسن النيةالسديد والحكمواحترام حقوق الإنسان والمساواة وعدم التمييز 
 


